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Az első menet
győztese:

a japán nép

Érdekes cikk jelent meg néhány nappal 
ezelőtt a nyugatnémet Frankfurter Allge- 
meine című kormánypárti lapban. Bi­
zonyos Nicolas Benciser nevű úriember 
a nyugati hatalmak tekintélyének szi­
lárdsága felett elmélkedik, s végül is arra 
a megállapításra jut, hogy kisebb kilen­
gésektől eltekintve a nyugati világban 
minden redben van. A „kisebb kilengések 
alatt" Adenauer e hű toliforgatója bi­
zonyára az amerikai diplomáciát ért 
sorozatos kudarcokat érti. De vajon 
vakoknak és süketeknek tartja-e a Frank­
furter Allgemeine olvasóit, ha az ameri­
kai politika baklövéseit kisebb csorbák­
nak minősíti?

Nehezen találhatnánk békeidőben még 
egy kormányt, mely néhány hét leforgása 
alatt annyi pofont kapott volna, mint 
Eísenhower kormánya. Tegyük mérlegre 
a legsúlyosabbakat: 1. Az Ű-2-es kémre­
pülőgépek leleplezése az egész világ előtt 
és az a harag, mellyel a világ népei elítél­
ték a hivatalos amerikai politikát. 
2. A nyugati tömb létezése óta első ízben 
fordult elő, hogy N ATO-tagok, Norvégia 
és Pakisztán, hivatalosan tiltakoznak az 
Amerikai Egyesült Államoknál, vagyis 
a tömb vezető hatalmánál, a területükön 
levő támaszpontok kémkedésre való 
felhasználásával kapcsolatban. 3. Dél-Ko- 
rea népe megbuktatta az Amerikai Egye­
sült Államok leghűbb kiszolgálóját, Li 
Szin-mant. 4. Dél Korea után megismét­
lődött a helyzet Törökországban, ahol az 
amerikaiak szolgája, Menderesz volt 
kénytelen távozni és kormánya tagjaival 
együtt a börtönben várja a török nép 
ítéletét.

Ezek fölé az ötödik csapást a japán nép 
mérte Eísenhower amúgy is jól elnáspán­
golt kormányára.

Tokiói csatának nevezték — igen talá­
lóan — az angol lapok azt a nagyszerű 
küzdelmet, melyet a Japán nép a japán­
amerikai katonai szerződés és Eisenho- 
wer látogatása ellen folytat. Tokió utcáin 
tüzek gyúltak, százezrek tüntettek, mun­
kások, diákok és háziasszonyok egyaránt, 
és hatmillió ember állította le a munkát. 
A harc, sajnos, áldozatokat is követelt 
a rendőrség brutális beavatkozása foly­
tán. Egy egyetemi hallgatónő meghalt 
és 796 ember megsebesült. A Japán Kom­
munista Párt nyilatkozatában kijelen­
tette: „Semmi sem igazolhatja a véres 
megtorlást és a gyilkosságot".

A harc azonban itt sem volt eredmény­
telen. Meghozta első sikerét. Eisenhower 
nem látogathat el Japánba. Japán népe 
vendégszerető, de nem nyitja ki háza 
ajtaját az előtt, akit ellenségének tart. 
S ebből le kell vonni a következtetést az 
amerikai elnöknek is.

A japán nép harcának első menete 
győzelemmel végződött. Ez azonban még 
nem minden. A harc folyik tovább a kor­
mány lemondásáért, a parlament fel­
oszlatásáért és a japán-amerikai katonai 
szerződés hatálytalanításáért. Ameddig 
mindez be nem teljesül, nem lesz nyuga­
lom Japánban.

Szigeti György

Mi lesz belőled, milyen leszel? Tudom, hogy jó 

erős, ügyes és víg. A gyengébbeket védeni és a fia­

talabbakat tanítani fogod. Szívedbe nem férkőzik 

a rossz, mert emberek között fogsz felnőni. Em­

berek között, akik megtanítanak dolgozni 

szeretni, emberek között, akik munkájukkal 

szívükkel megvédik a békét az egész világon.

és

és

A pionírtáborokban nyaranta egymillió kis diák 

üdül. A nap, a levegő és a sport a legjobb orvos. Ez 

a nyár megint tele volt csupa élménnyel!

a XVIII. század végétől egészen az első 
világháború végéig nem volt önálló, hanem 
részben a cári Oroszország, részben Német­
ország, részben Ausztria elnyomása alatt ál­
lott. 1918 után, a földesúri burzsoá rendszer 
uralma alatt, az ország gazdaságilag nem 
fejlődött. A városokban és falvakban tömeges 
és krónikus munkanélküliség uralkodott s így 
nem meglepő, hogy 1927-től 1938-ig 778 000 
ember vándorolt ki Lengyelországból. Az 
1945-ben kimutatott kétmillió lengyel anal­
fabétának több mint a fele nő volt. Lengyel­
ország a gazdaságilag elmaradott európai 
országok közé tartozott, és a hitleri megszállás 
tragikus évei romhalmazzá tették. A lengyel 
munkáspárt kezdeményezésére 1944 nyarán 
nyílt, fegyveres harcra mozgósította a népet 
a Nemzeti Felszabadítás Lengyel Bizottsága. 
Az 1945. év, a felszabadulás a lengyel nő életé­
ben sorsdöntő fordulatot jelentett. A romok 
feletti nehéz, de derülátó élet munkába szó­
lította a nőket, hogy vállvetve a férfiakkal 
újjáépítsék hazájukat. A nő önálló, saját ma­
gával rendelkező lény lett, s dolgozni, alkotni 
rendelkezni, határozni kezdett. A munka, 
a tudás, a szociális felemelkedés időszaka 
következett, minden hivatáshoz nyitva állt az 
út előttük. És ez a tény befolyást gyakorolt 
az életükre és boldogságukra. Ma két-és fél­
millió nő dolgozik Lengyelországban, akik 
szorgalom és tudás terén semmivel sem ma­
radnak el a férfiak mögött.

Zl.

A kis állampolgárok száma állandóan növekedik. 

Félmilliós szaporodást mutatnak tel évente. Csak­

nem 1000 üzemi és állami bölcsődében több mini 

50 000 gyermekre, 7079 óvodában 356 C00 gyermekre, 

s 1076 gyermek otthon bán és 296 napközi játszótéren 

naponta 60 000 apróságra vigyáznak szakképzett 

felügyelő nők. Mind több nő jelentkezik az egész­

ségügyi szolgálatba, hogy ezen hivatásában biz­

tosítsa a dolgozó anyák gondtalan építő munkáját. 

Ebben a munkakörben hálás talajra talál a szívjó­

ság és a szaktudás. A gyermekintézmények a jövő 

generáció nevelésénél fontos tényezőt jelentenek.

A földművesek aratják az egész évi i 
részét azonban a gépek végzik. KépiinkÜ

munka gyümölcsét. A munka legnehezebb 
ön: Munkában a lenaratógép.



TÖBB
TEJET

Hány liter tejet használ el naponta? Ne 
mondja, hogy semennyit, mert — a gyerekek 
napi adagján kívül — nagyon sok ételbe 
szükséges a tej. Gondolkodjék csak; tejeskávé, 
sajt, túró, kelttészták és habart ételek, vala­
mennyi tejjel készül. Nem csoda hát, hogy 
a tejet gyakran az élet elixírjének nevezzük.

Ezért tehát fontos tudnunk, hogyan is állunk 
tej dolgában? Ha a sorrendet vesszük, rájö­
vünk, hogy a népi demokratikus államok 
között mi vagyunk a legutolsók, mert mind­
máig az ország átlagos tejhozamát 1 tehén 
után nem voltunk képesek az 1800 liter fölé 
emelni. Egyes szövetkezetben még ennél is 
alacsonyabb a tejhozam.

Mit tegyünk tehát? Hogyan növeljük ennek 
a fontos terméknek a termelését? Ez a kérdés 
áll előttünk főként most, amikor földműve­
seink a CSKP KB leveléről tárgyalnak, amely 
felhívja őket, keressenek lehetőséget arra, 
hogy ötéves tervünket négy év alatt teljesít­
sék.

Örömteljes az a tudat, hogy ebben az irány­
ban sok helyen az asszonyok járnak elől jó 
példával.

így van ez Bošácán is
A bošácai szövetkezet asszonyai is megvi­

tatták a lehetőségeket, hogyan tudnák növelni 
a tejtermelést. Az állatgondozók és fejőnők 
25-tagú kollektívája is megtárgyalta a dolgot.

„Lehetséges nálunk növelni a tejhozamot? 
Mit szólnak ehhez a takarmányosok?“

A bošácai fejönők már hallottak egyet-mást 
a szovjet rjazani asszonyok nagyszerű mozgal­
máról.

„Hogyan csinálták? Hogyan tudott Kov- 
rova elvtársnő és a többi fejőnő olyan magas 
fejési átlagot elérni?" A kérdéseknek nem volt 
se vége se hossza.

Lassan, de alaposan mérlegelték saját 
szövetkezetük lehetőségeit. Tanácskoztak és 
ismét kérdeztek. Egyszóval „nem hagytak 
békét" a szövetkezet vezetőségének.

így született meg
a nagyszerű kötelezettségvállalás.

„Mi, a trenííni járás bošácai EFSZ tehén­
gondozói és fejőnői a CSKP KB levelének 
megtárgyalása alkalmából vállaljuk, hogy 
a szovjet rjazani asszonyok példája nyomán 
az 1965. évre tervezett fejési átlagot 1964. 
évre teljesítjük."

Ezek bizony bátor szavak, de hogy szavukat 
be is tartják, bizonyítja az is, hogy erre vonat­
kozóan már minden intézkedést megtettek.

A növénytermelő csoport vállalta, hogy 
elegendő és jó minőségű takarmányt termel, 
s már 1964-ben elérik az 1965 évre tervezett 
2800 l-es átlagot, amit 100 literrel még túl 
is teljesítenek. Ekkor már 100 ha területre 
31,5 lesz a tehénsűrűség.

A tehenek nagy tejelőképességét úgy érik el, 
hogy a törzsállományt saját nevelésű üszők­
kel töltik fel. Jelenleg 90 darab fiatal üszőjük 
van, melyek jövőre már megborjaznak. Ké­
sőbb fokozatosan 25 — 30 darab fiatal tehenet 
tudnak évente a törzsállományba beállítani.

„Mi, tehéngondozók és fejőnők ígérjük,

hogy a mezei csoportnak segíteni fogunk 
a takarmány betakarításában és a csúcsmun­
kák idején.

Az állatokat és az istállót tisztán tartjuk. 
Évenként kétszer kimeszeljük az istállót és 
az állatok körmét kitisztítjuk. Az istálló kü­
szöbe előtt rendszeresen felfrissítjük a fertőt­
lenítő szereket. Minden tőgymosás után ki­
cseréljük a törlőket. A fejőberendezést meleg 
vízzel mindennap kimossuk', Fejés előtt szap­
pannal kezet mosunk és tiszta köpenyben 
fogunk fejni. Az etetési és fejési időt pontosan 
betartjuk.

A kifejt tej 80 %-át átadjuk a közélelmezés­
nek, a 8 hetesnél idősebb borjakat hígított 
tejjel és takarmányliszttel fogjuk táplálni.

Bevezetjük a tejhozam szerinti csoportos 
etetést, arqivel nagy termelékenységet érhe­
tünk el.

Szakképzettségünk növelése érdekében ál­
landó részvevői leszünk a szövetkezeti munka­
iskolának.

A huszonöt etető- és fejőnő között egy négy­
tagú kollektíva a szocialista munkabrigád 
címért versenyez, amelynek az a célja, hogy 
a terv teljesítésének és túlteljesítésének 
érdekében a csoport valamennyi tagját be­
vonja a versenybe, s kiérdemelje a szocialista 
munkabrigád címet.

ígérjük, hogy a kötelezettségvállalásunkba 
foglalt feladatokat teljesíteni fogjuk, s egyben 
harmadik ötéves tervünket is négy év alatt 
teljesítjük“ — így szólt a fogadalom.

A példa követői
Alig telt el egy pár nap és a bošácai asszo­

nyok felhívására —aCSKP KB levelét tárgyalva 
— egyre több szövetkezet kapcsolódott 
a versenybe. Elsők a chocholnái, velčicei fe­
jőnők, majd a Zemianské, Lieskové-i, Štvrtok-i, 
Horňany-i stb. EFSZ fejőnők jelentkeztek. Tíz 
nap alatt már huszonhét versenytársuk akadt.

A bošácai asszonyok példás feleletet adtak 
a CSKP KB levelére. Példát mutatnak, hogy 
a saját munkakörükön belül hogyan akarják 
a harmadik ötéves terv feladatait négy év 
alatt, s ha lehet, még hamarább teljesíteni. 
Ezért akadt olyan sok követőjük a trenčíni 
járásban.

Szövetkezetben dolgozó asszonyok! Gon­
dolkodtak-e már azon, milyenek a lehetőségek 
szövetkezetükben arra, hogy az ötéves tervet 
4 év alatt teljesítsék?

Ha a kérdés nyitjára jutottak. írják meg 
szerkesztőségünknek, hogyan akarják ötéves 
tervüket 4 év alatt teljesíteni.
Foto: J. Nový GRM
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Varga János sok várost bejárt munka után, 
míg aztan összetörve hazaért kis falujába. 
Felesége. Boriska, 14 éves korától szolgált 
egy gyermektelen középiskolai tanárházas- 
párná* Gazdáira még ma is szeretettel gon­
dol, mert kis fizetése mellé legalább jó szót 
adtak és megtanították a könyvek szeretetére. 
Boriska mire eladólány lett, visszajött a faluba. 
A legények udvarolni próbáltak neki, de egy­
két beszélgetés után túl okosnak, kisasszonyos- 
nak tartották és úgy vélték, az ilyen feleség 
nem való szegény ember házába. Már a 25. 
évet taposta (ami faluhelyen szégyen, ha a lányt 
még pártában éri), amikor megismerkedett 
Jánossal. Megértették egymást. Igaz, a rossz­
nyelvek azt mondják, hogy Vargáéknál még 
ma is az asszony hordja a kalapot. De ez csak 
szóbeszéd. A férj keveset beszélő nagy akaratú 
ember. Felesége pedig szeret beszélni, de 
akarat dolgában áll gyengébben. E két ember 
szereiméből született egyetlen gyermekük: 
Monika.

* * *

Szülei már a névadással is terhet róttak 
leánykájuk vállára. Mihelyt a kislány megta­
nult járni és végigtipegett az udvaron, a léc­
kerítésen keresztül nyelvet öltöttek rá a paj­
kos gyerekek.

— Mo-mom-monika — utánozták a boci- 
bőgést.

Mert hiába, furcsa is volt a Jancsik, Jóskák 
és Marcsák világában, hogy egy kislányt 
Mónikának hívjanak.

A kislány ekkor még értetlenül nézett 
a csúfolódókra. Később bántotta, hogy olyas­
miért csúfolják, amiről nem tehet, és sokkal 
zárkózottabb lett, mint a többi gyerek.

Mikor iskolába került, okos viselkedésével, 
szerény fellépésével kiérdelmte tanítója szere- 
tetét, pajtásai megbecsülését. Amikor megta­
nult olvasni, szinte habzsolta a betűket. 
Édesanyja munkára nevelte, azonban néha az 
is megesett, hogy miután szülei reggel elmen­
tek a mezőre, elővette a könyvet, hogy csak 
egy fél órácskát olvas, s úgy belefelejtkezett 
az olvasásba, hogy csak akkor rezzent össze. 

amikor édesanyja belépett a kapun. Ilyenkor 
volt aztán haddelhadd. Ez a nagy olvasási 
szenvedélye volt az oka annak is, hogy az 
érettségi vizsgán számtanból éppen csak hogy 
átcsúszott.

A vizsga után rögtön a szövetkezet kerté­
szetében kezdett dolgozni. Egy ideig úgy 
néztek rá, mint valami csodabogárra. Nem 
akarták elhinni, hogy egy lány — érettségivel 
— a szövetkezetben marad és nem vágyik 
irodába.

Monika nagylánnyá, csoda szép leánnyá 
serdült. Olyanná, akire rácsodálkoznak a férfi­
szemek. Az egyik napon a leányok be akarták 
végezni a kapálást és tovább maradtak a me­
zőn. Sötét volt, mire a faluba értek. A gyalog- 
hídon kellett átmenniök, melynek két karfáját 
végig ülték a legények. A legények kihasználva 
a sötétséget — ei-elkapták a lányok derekát, 
itt-ott egy hirtelenében odatapasztott csók, 
s egy-egy pofon is csattant. Monika utolsóként 
vágott neki a ,,veszedelemnek". A fiúk, amikor 
felismerték, félszegen, kicsit szégyenlősen el­

fordították fejüket. Monika ekkor büszkeség­
gel vegyes csalódást érzett.

Munka közben észrevette, hogy az ő meg­
jegyzéseit az agronómus is komolyan veszi. 
Amikor kérdez valamit a lányoktól, Mónikára 
függeszti tekintetét és tőle várja a választ. 
Tizennyolcéves korában már csoportvezető­
nek választották.

Monika éppen úgy szeretett táncolni, mint 
a többi lány. A bálban sohasem árult petrezsely­
met, mindenki felkérte táncolni. Ő azonban 
érezte, hogy senki sem szorítja meg melegeb­
ben a derekát, egy fiú sem keresi különöskép­
pen a tekintetét. Egyszer véletlenül kihallga­
tott egy párbeszédet. — Te Sanyi —, szólt 
a szövetkezet elnöke a traktoristának —, el- 
vehetnéd Mónikát feleségül, ha szép lányt 
keresel. — Hát a szépsége az igen, de nem 
ettem bolondgombát, hogy ilyen okos lányt 
vegyek el. Örökké uralkodna felettem — volt 
a válasz.

Monika előtt összefutott a világ.
— Hát így van ebben a faluban, az én 

falumban? Amit a legkülönbnek tartottam: 
bűn — a tudás? — Szörnyűlködött. — Most, 
a gépek korszakában? — sóhajtott felhábo­
rodva.

Ezután, ha funkciót kínáltak neki, nem 
utasította el. A szövetkezet kultúrfelelőse lett. 
Meghívta a szomszéd falu kultúrcsoportjait, 
hogy tartsanak náluk előadást. A nőbizottság­
ba is beválasztották. Dolgozott, javaslatokat 
nyújtott be, minden szabad idejét feláldozta, 
mert érezte, hogy ha száz keze lenne, sem 
volna sok arra, hogy segítsen.

ő is szeretett álmodozni, mint a vele egy­
korú lányok, de még álmában sem ment távol 
falujától. Minden szépet és jót, minden nagy­
szerűt beleálmodott a falujába. Ilyenkor neon­
fényes utcán járkált, a patak partján színes 
lócák álltak. A kis téren játszótér, a parkban 
gyönyörű rózsák.

Máskor fehér kötény volt előtte és takaros 
kis cukrászdában fagylaltot árult. Ide jöttek az 
anyák gyerekeikkel, s jól érezték magukat.

A romkastély helyén zenés kávéház termett, 
ahol feketekávé, fagylalt, limonádé és szóda­
víz is kapható. Itt szórakozik minden vasárnap 
a fiatalság. Szemben van a mozi. A kultúrház- 
ban a szövetkezet állandó ének- és tánc­
csoportja próbál.

Künn a mezőn gépek dolgoznak. A kerté­
szetben kicsike könnyű motorok és ő vezeti 
őket. Gombnyomásra engedelmeskednek, 
mennek előre, hátra s nem taposnak le egy 
palántát sem... Minden bőven terem. Nagy 
teherkocsin viszik a városba, piacra s egyene­
sen az étkezdékbe a friss zöldséget...

— Jaj, de jó lesz, mondja félhangosan. Ezek 
az álmok nem hagynak neki nyugtot.

* * *

Varga Monika most töltötte be életének 
huszadik évét, s már a lemešanyi helyi nem­
zeti bizottság tanácsának tagja. Minden vá­
gya, hogy álmai megvalósuljanak. Ezért dol­
gozik ifjú szívvel.

Akadt már olyan legény is, aki már mélyeb­
ben nézett ezekbe az álmodozó fekete szemek­
be. Monika vőlegényéhez is őszinte. Meg­
mondta neki, hogy ha elveszi, sem mond le 
funkcióiról, s ez a bátor legény még azt sem 
bánja.

Lévay Erzsébet

Elmondom újra
Elmondtam már, — elmondom újra: 
Garam völgye forrón szeretlek.
Itt a legszebb az ég azúrja,
— A dűlőútra
Ha könyökölnek félkeresztek.

Szívem ajtaját sarkig tárom. 
Nyár-asszony surran küszöbére, 
Fekszem virággal hímes ágyon,
— S úgy csókol szájon,
Hogy oda csordul parázsló vére.

S mint fiatal koromban — régen,
Szilaj folyóként újra árad
Bennem a vágy, s az ölelésben
— Most is megérzem:
Terhe enyém itt minden kalásznak.

Minden gyönyör és minden szépség 
Enyém e szép-asszony közelben,
S nem fog rajtam öregség, vénség,
— Csak el ne tépjék
A szálat, ami ide köt engem!

Csontos Vilmos
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Asszonyaink felajánlásokkal üdvözlik pártunk országos konferenciáját. Az iparban és a mezőgazda­
ságban dolgozó asszonyok és leányok értékes szocialista kötelezettségvállalásokkal kívánják négy év alatt 
teljesíteni harmadik ötéves tervünket.

Pártunk levele mozgósít
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A bošácai asszonyok felhívása: ,,4 év alatt teljesítjük az ötéves 
tervet" — óriási visszhangra talált egész hazánkban. Szövetkezeti ta­
gok, nők és férfiak tanakodnak, hogyan lehetne mennél többet ter­
melni, hogyan lehetne mennél több állati és növényi terméket el­
érni.

A Krivosúd-Bodovka-i EFSZ-tagok termelési lehetőségeik és tarta­
lékaik felülvizsgálata után kijelentették, hogy ők is négy év alatt 
teljesítik a harmadik ötéves tervet. Felajánlásukat lehetővé teszi 
a vetésterület termékeinek átcsoportosítása, a talaj komposzttal 
való feljavítása, az állattenyésztésben főleg az elegendő és a jó 
minőségű takarmányról való gondoskodás.

Az ötéves tervet a sertéstenyésztésben már 1963-ban teljesítik.
A mezőgazdasági termelés növelésének lehetőségei mindenütt 

megvannak. Csak meg kell találni őket. A hrádoki szövetkezeti ta­
gok megállapították, hogy az ötéves tervben kitűzött feladatok — a 
gabona és az ipari növények termelése terén —, náluk még ez év­
ben teljesíthetők.

A krajnéi EFSZ tagjai abban látják a legkedvezőbb feltételeket, 
ha újabb földet tesznek termővé és növelik a takarmánytermelésü­
ket. Minden hektár földre egy tonna komposztot készítenek és 40 
ha területről lecsapolják a vizet. 1962-re a háztáji földeket közösen 
művelik meg.

Néhány nap leforgása alatt a Nová Ves n/V-i EFSZ irodájába 
tömegesen futottak be a kollektív és egyéni kötelezettségvállalások. 
Ök is azon szövetkezetek közé kerültek, amelyek egy évvel előbb 
teljesítik az ötéves tervet, éspedig úgy, hogy nagyobb területen 
négyzetes hibrid kukoricát ültetnek.

A šalovi asszonyok és leányok ígérik, hogy ez évben a szövetke­
zet valamennyi nőtagja szakképzettsége fejlesztése érdekében pon­
tosan látogatni fogják a szövetkezeti munkaiskolát.

A hroboňovoi asszonyok egy tyúktól 130 tojást akarnak elérni.
A šídi asszonyok és leányok többek közt az utak javítási munká­

latain akarnak részt venni.
A šankovceiek óvodát rendeztek be, hogy a dolgozó asszonyok 

nyugodtabban végezhessék feladataikat.
A toňi nők bekapcsolódnak a meliorációs munkálatokba.
A jesenskéi asszonyok és leányok a sertéshizlalda és tehénistálló 

építésén fognak közreműködni, mert tudják, hogy nehéz addig a 
tejhozam és a súlygyarapodás terén jobb eredményeket elérni, 
míg nem összpontosították az állatokat.
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Az éjjeli csépiéinél leányok is segítik a gyorsabb munkamenet bebiztosítását 
Foto Schreiber

Ez csak egy kis része a felajánlásoknak, melyeket ezekben a napokban a me­
zőgazdasági és ipari dolgozóink tettek. Ezen kötelezettségvállalások jól meg­
fontolt egyéni felajánlásokkal vannak alátámasztva. Egész hazánkban terjed ez 
a mozgalom, amely napról napra jobban kibontakozik.
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Az */>• telefonközpontot készítik a brigád tagjai
Foto Mácha

Az a tény, hogy a Horný Liptov szívében virágzó elektrotechnikai 
üzem tízéves fennállását ünnepelte ez évben, szavak nélkül is bi­
zonyítja, mennyit változott a vidék élete.

Amikor 1947 augusztusában Liptovský Hrádokban letették az új 
üzem alapkövét, a hegyvidék lakói fellélegeztek. — Munkalehető­
ség — futotta be a jó hír a völgykatlant és visszhangját az épülő 
gyár falai verték vissza.

1950. május 7-én megindult a gyártás, s tíz év alatt a telefon­
készülékek, csengőberendezések nemcsak hazánkban, de csaknem 
az egész világon jó hírnevet szereztek a TESLA-gyárnak.

Már nemcsak az új munkalehetőségekről van szó. Megváltozott Lip­
tovský Hrádok népének és egész környékének élete. A gyár felépí­
tése után a lakásépítésre került sor, kibővült az autóbuszjárat, be­
vezették a közszolgáltatásokat. A hegyvidék egyszerű asszonyai is 
munkát kaptak. Legtöbbje ma már szakmunkás. A gyár dolgozói­
nak több mint a fele nő. A megváltozott körülmények, a kollektív 
élet új szellemet teremtett. Szocialista emberek nevelődtek.

Az üzem gyártmányai, melyek Görögországtól kezdve Finnorszá­
gig eljutnak a tengeren túlra is, Horný Liptov szorgos dolgozóinak 
munkasikereit dicsérik, akik ezekben a napokban még nagyobb 
hévvel, lelkesedéssel dolgoznak. A CSKP országos konferenciájára 
tett vállalásaikat törlesztik.

A konferencia előtti hetekben egyik műhely dolgozói a másik 
után jelentették vállalásaikat, melyeket a CSKP országos konfe­
renciájának tiszteletére tettek.

Száz darabonként 20 méter SHL drótot takarítunk meg a P 315925 
házi kapcsolókészülékeken;

a telefonkészülékek gyártásánál az idejében leadott anyag se­
gítségével 110%-ra teljesítjük tervünket -

összegezte vállalását Kešiar Eszter 40-tagú női kollektívája, amely 
május 7-e óta versenyez a szocialista munkabrigád cím elnyerésé­
ért. Tizenkét ilyen kollektíva van már az üzemben, legtöbbje női 
munkabrigád. S nem lesz egy sem, amely vállalásával, s vállalása 
becsületes teljesítésével ne mondana köszönetét vidékük iparosí­
tásáért, szebb életükért.
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Božena Žitníková, a Chocholná 
Velčice-i EFSZ fejőnője a Szlovák Nem­
zeti Tanács tagja.

— 1957 óta képviselője a Szlovák 
Nemzeti Tanácsnak. Változott-e vala­
miben eddigi munkája a választás után?

— Hogyne, változott. Például eddig 
a Szlovák Nemzeti Tanácsban Trenčín 
lakosságát képviseltem, most pedig 
járásunk negyven faluja választott kép­
viselőjévé. Mind a negyven faluban van 
szövetkezet. Egyik helyen jól dolgoz­
nak, másutt meg gyengébben. Termé­
szetesen én is azt akarom, hogy ezek­
ben a szövetkezetekben növekedjék 
a termelés és a szövetkezeti tagok 
négy év alatt teljesítsék az ötéves ter­
vet, mivel hogy arra felhív minket 
levelében pártunk központi bizott­
sága.

Talán tudják is, hogy szövetkezetünk­
ben a fejőnők kollektívája a szocialista 
munkabrigád címért versenyez. A ver­
senyző brigádnak én vagyok a vezető­
je. Szeretném, hogy ha a többi szövetke­
zetben is alakítanának hasonló brigá­
dokat, mert tapasztalatból tudom, 
hogy az emberekre nevelő hatással 
van az ilyen verseny.

Ezenkívül járásunkban a fejőnők 
versenyre készülnek a tejhozam növe­
lése érdekében, s nem szeretném, ha az 
én választókörzetem fejőnői alulmarad­
nának.

A mi szövetkezetünkben, amely nem­
rég egyesült, éppen elég munka akad. 
Munkámat szeretem és olyan igye­
kezettel végzem, hogy a többieknek is 
példaképül szolgáljon. Mársokan mond­
ták nekem: Božka, kell annyit dolgoz­
nod? Képviselő vagy, könnyebb munkát 
is kaphatnál. De higgyék el, az én 
munkámnál szebbet el sem tudok 
képzelni. Ez a munka nemcsak hogy 
érdekes, de felelősségteljes és nagyon 
fontos is.

Ezzel a gondolattal dolgozom tovább­
ra is választóim között, akik megérte­
nek engem, mert ők is éppen úgy, 
mint én, a mezőgazdaságban dolgoz­
nak.

Gr

A választások minden országban a legjelen­
tősebb belpolitikai események közé tartoznak. 
A választási rendszer és különösen a megvá­
lasztott szervek összetétele visszatükrözi egy- 
egy ország politikai és gazdasági berendez­
kedését. Ezért nem vitás, hogy a nyugati 
kapitalista világ elképzelései a választásokat 
illetően eltérnek a mi elképzeléseinktől. Ezen 
persze mi mit sem változtathatunk, hisz az 
ízlések különbözők. És bár ez a közmondás 
csaknem minden kulturált nemzet nyelvében 
ismert, mégis elegen akadnak magukat kultu­
rált embereknek nevező egyének a Nyugaton, 
akik egyszerűen süketek a népi igazság halla­
tára. Nem képesek megérteni, hogy sokkal 
mélyebb demokráciát látunk mi abban, hogy 
képviselőink nagy része köztiszteletben álló 
munkás, tanító, mérnök vagy orvos, akit az 
emberek a munkahelyekről ismernek, mint 
náluk, ahol a képviselő professzionális politi­
kus, aki a választásokon hol ennek, hol annak 
a pártnak nevében ígér fűt-fát, de a mandátu­
mot a zsebében érezve az ígéretekre fittyet 
hányva, nyugodtan ül babérjain.

Igen érdekes megfigyelni, hogy reagál a 
nyugati burzsoá sajtó a június 12-én nálunk 
lefolyt választásokra. Egy francia hírszolgálat 
tudósítója azt táviratozta haza, hogy „válasz­
tásaink incidensek nélkül, nyugodtan folytak 
le". Az idézett jelentéssel teljesen egyetért­
hetünk. Választásainkon nem kerülhet sor 
sem incidensekre, sem verekedésekre, de vá­
lasztási csalásokra sem, mint mondjuk Dél-

HÍREK
Nehéz múltra tekint vissza özv. Vajó Borbála, 

pribeníki lakos. A felszabadulás neki is meghozta 
a megérdemelt könnyebb életet. Gyermekeit 
becsületes dolgos emberekké nevelte, ő maga 
most tisztes nyugdíjából él. A felszabadulás után 
mindjárt bekapcsolódott a munkába és mindig 
kivette részét a tömegpolitikai munkából is. 
Igazságos, önzetlen munkájáért kiérdemelte a 
dolgozók bizalmát és megválasztották a községi 
képviselőtestületbe. Minden feltétel megvan arra, 
hogy segítségével, tanácsával — maga köré 
gyűjtve a község asszonyait — községünkben 
mielőbb betetőzhessük a szocializmus építését.

Tóth Gyula
* * *

Örömmel tudatjuk, hogy a mi kis községünk­
ben, Mulán is sikerült megértetni az emberekkel 

Koreában, Japánban vagy Törökországban, 
hogy csak az utóbbi hetekben a közvélemény 
figyelme előterébe került országokat vegyük 
példának.

A mi választásaink 1960. június 12-én spon­
tán igazolták, hogy állampolgáraink tökélete­
sen egyetértenek a CSKP politikájával, az új 
alkotmánytervezettel és mindazokkal az intéz­
kedésekkel, melyek járhatóvá teszik nálunk 
is a kommunizmushoz vezető utat.

S épp ebben, a dolgozók spontán akaratá­
nak kifejezésében, betetőzni a szocializmus 
építésének nagy művét, van a választásoknak 
határainkat meghaladó jelentősége. Mert a 
dolgozók minden cselekedete, mely a szocializ­
mus ügyét viszi nálunk előre, hozzájárul 
a szocializmusnak a kapitalizmus fölötti győ­
zelméhez. Hazánk szilárd tagja a szocialista 
világrendnek és így a többi szocialista ország­
gal való szoros együttműködés következtében 
mindinkább növekszik részesedésünk a kapita­
lizmussal folytatott gazdasági versenyben. 
Az egy főre eső termelésben és fogyasztásban 
egyaránt lehetőségünk van arra.i hogy az 
el következendő években túlszárnyaljuk a leg­
fejlettebb kapitalista országokat, ideértve az 
Amerikái Egyesült Államokat is. S ez olyan 
nagy dolog, amire valamikor még gondolni 
sem mertünk volna, hisz a burzsoázia mindig 
azt állította, hogy kis ország vagyunk, és 
versenyre gondolni a legfejlettebb kapitalista 
országokkal, azt egyszerűen utópiának vélték.

Gy. S.

a szocializmus hívó szavát. Szövetkezeti 
község lettünk. Közösen fogunk gazdálkodni, 
építeni, s falunkat széppé akarjuk tenni. Össze­
fogással mindig sokkal többre mehetünk és sokkal 
értékesebb eredményeket érhetünk el.

Farkas Zlata
* * *

Gyermekeink ne tudják meg sohasem, mit 
jelent a nyomor és a háború. Minden asszony 
és anya a legmélyebben elítéli azokat, akik aka­
dályozzák a népek békés egymás mellett élését, 
akik gátat akarnak emelni a végleges leszerelés 
elé.

Iván Irén, Slanec
* * *

Horné Saliby asszonyai a falu szépítésén 200 
órát, a két autóbuszmegálló rendbehozásán 20 
órát, az EFSZ csúcsmunkálatainál 400 órát kíván­
nak ledolgozni. Télen megszervezik a szlovák 
nyelvtanfolyamot és az ifjúság részére hat, 
aktuális kérdésekkel kapcsolatos előadást rendez­
nek

Kertészné
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Egy kubai női küldöttség tanulmányúton volt a Szovjetunióban. Balról jobbra: Rosa Alvarez, Violetta 
Casal Maria Alvarez. Cecília Carcia, Anna Aguirre és Natália Berezsája (a Szovjet Nők Bizottságának 
tagja).

A kubai nő — különösen a felkelési mozgal­
makban — kiváló szerepet tölt be hazája 
történelmében. — Mária Grajales már az 
1895-i forradalomban kitűnt rendkívüli bátor­
ságával. Az ő nevét viselte az 1953—1959-es 
évek között az a 120 fiatal leányból alakult 
zászlóalj, amelyre a „Július 26-i mozgalom“ 
mindenkor és minden téren számíthatott. 
A kubai forradalmi mozgalom az 1953. július 
26-i felkelés emlékére kapta ezt a nevet, mely 
vezényszóul szolgált a Battista-kormány elleni 
általános harc elindításánál. Sajnos, ezt a fel­
kelést árulók meghiúsították.

Cecília Sanches, Melba Hernandez, Blanca 
Rubis hősies kiállásukért örökre beírták nevü­
ket Kuba történelmének dicső lapjaira. Hazá­
juk határain túl ismertek még Isabel Riego, 
Olga Guevara, Ada Bello, Tete Pueblo, Lila 
Riego és Nina Serrano, akik nem adták meg 
magukat a 10 napig tartó szakadatlan erős 
tüzérségi és légitámadások ellenére sem. 
Végtelenül sokan voltak, akik a „Szabadság 
vagy halál" jelszó alatt harcoltak, s életükkel 
fizettek a forradalom győzelméért. A kubai 
nép szívében helyet foglalt a 20 000 elvérzett 
forradalmi hős, akik között sok volt a nő.

,,A hazáért meghalni, annyi mint élni!" 
bemondással kezdte a felkelők rendszeres 
rádiósugárzását Violetta Casal. Szívhez szóló, 
meleg hangja a kubai forradalom igazát hir­
dette, s tüzes szavai a gyűlölt Battista diktátor 
elleni harcra és kitartásra buzdították -úgy 
a polgári lakosságot, mint a partizánodat.

Az 1952-ben illegalitásba kényszerült Kubai 
Demokratikus Nőszövetség nem szűnt rpeg 
működni. Mindig újabb módszereket alkal­
mazott, hogy Battista kegyetlenkedései éllen 
aktivizálhassa a nőket. Pl. Cecília Garcia 

kiváló munkát végzett a parasztasszonyok 
körében. Egyre több nő vett részt az ellenál­
lók soraiban. A szerénységükről és félénksé­
gükről ismert kubai asszonyok és leányok 
a „Halált a diktátor valamennyi segítőtársá­
nak!" mozgalomhoz már mint önérzetes 
harcostársak csatlakoztak. A Battista-kor­
mány mindent megpróbált — letartóztatások, 
embertelen kihallgatások, verések, kivégzések 
sorozatán át —, hogy véget vessen a nők 
nagy tömegmegmozdulásának, de sikertele­
nül. Mennél súlyosabb volt a terror, annál 
erősebb lett az ellenállás. A széleskörű egysé­
ges ellenállási arcvonal győzött!

Az 1959-es győzelem után a Nők Szövetsége 
a „Forradalmi Nőszövetség" nevet vette fel. 
Programjában a Fidel Castro forradalmi 
kormányprogramjának megvalósításában való 
részvételt tűzte fő feladatul.

A haza függetlensége és a szabadság Kuba 
egész népét örömmel tölti el és önfeláldozó 
szorgalomra serkenti. A forradalom megvaló­
sította a nép évtizedes vágyait. Kuba sohasem 
volt igazán a kubaiaké. A spanyol gyarmatból 
az Amerikai Egyesült Államok félgyarmata 
lett. Bár Kuba az Antillák nagy szigetei közül 
is a legnagyobb, területe 114 524 km2, lakó­
inak száma csak 6 500 000.

Kuba mezőgazdasági ország, jó termő­
földdel rendelkezik. A föld mélyében sok az 
ásványkincs — vasérc, króm, magnézium, réz. 
Folyói gazdagok halakban.

Megalakult a kubai termékek hatalmas 
termelési és felvásárlási szövetkezete a hazai 
ipar védelméért és fejlesztéséért.

A Szovjetunióval és a népi demokratikus 
országokkal kötött kereskedelmi és kultúr- 
szerződések nagy segiséget helyeznek kilá­
tásba.

Először fordul élő, hogy Kubában az asszo­
nyok felelősségteljes állást töltenek be az 
államszervben. Hogy csak néhányat említ­
sünk: A népjóléti miniszter Raquel Perez de 
Miret asszony, az Iskolaügyi Minisztérium 
másodtitkára Margót Machado asszony, a 
Kulturális Minisztérium egyik vezető személyi­
sége: Vincentina Antuna asszony, Marta de 
Cuervo asszony pedig a Szociális Gondosko­
dási Minisztérium kiváló dolgozója.

Kubában nagy munka folyik az írástudat­
lanság kiküszöbölése érdekében. A nép majd­
nem 50 %-a analfabéta. Megvalósult végre 
a nők régi álma is: a? egyenlő munkáért 
egyenlő bért kapnak.

A kubai nők a férfiakkal egyenlő katonai kiképzést 
követelnek, hogy az imperialisták esetleges táma­
dásai ellen mindenkor készenlétben legyenek.

A kubai nők magukévá tették Fidel Castro 
miniszterelnök felhívását: „Aki nem képes 
fegyverrel a kézben harcolni, állja meg a 
helyét a termelésben“ —, s hozzájárulnak 
hazájuk építéséhez. Mária Nuňez, a Forra­
dalmi Nőszövetség titkára valamennyi kubai 
nő nevében megígérte, hogy úgy ahogy 
minden eszközzel segítették a forradalmat, 
mindenkor készek megvédeni hősi, véráztatta 
hazájukat és a termelés minden szakaszán 
részt vesznek, hogy példaképpé váljanak 
Latin-Amerikában.

Tizenöt évvel ezelőtt még lehetséges lett 
volna egy félgyarmati országot gazdasági 
nyomással térdrekényszeríteni. Tipikus a jelen 
korszakra, hogy egy ország, amely felszaba­
dult az imperialista elnyomás alól, megta­
lálja a kivezető utat, ha népe kezébe veszi 
hazája és saját életének irányítását.

Tudósítások alapján: LZ

Hatmillió ember gyilkosa
A világtörténelem alig jegyezhet fel nagyobb 

gyilkost Adolf Eichmannál, akinek hatmillió ember 
vére szárad a lelkén. Eichmann a háború alatt 
a Gestapón a zsidókérdés megoldásának osztályát 
vezette. 1939-től 1945-ig ténykedett ezen a terü­
leten. Kidolgozta nemcsak Németország, de a né­
met befolyás alatt álló európai államok zsidóságá­
nak teljes kiirtását. A gázkamrák magalapitása is 
az ő nevéhez fűződik. A német birodalom össze­
omlása előtt cinikusan k’!elentette, hogy boldogan 
ugrik a sírba, azzal a tudattal, hogy hatmillió 
zsidót irtott ki. Eichmann azonban nem ugrott 
sem boldogan, sem boldogtalanul a sírba, hanem 
patkány módjára megfutamodott az igazságszol­
gáltatás elől. Tizenöt évig bujkált álnéven a nyu­
gati világ különböző országaiban, míg az izraeli 
rendőrség ügynökeinek, Argentínában sikerült őt 
leleplezni és Izraelba szállítani.

Az Eichmann-ügy nagy port vert fel az egész 
világon. Míg a demokratikus közvélemény teljesen 
egyetért Eichmann megbüntetésével, Nyugat- 
Németországból olyan hírek érkeznek, hogy az 
ottani kormánykörökben az egész ügy igen 
nagy zavart okozott. Hogyisne, hisz Eichmann 
esetleges részletes beismerő vallomása meg­
döbbentő tényeket tárhat fel a jelenleg igen magas 
pozíciókban levő nyugatnémet közéleti tényezők­
ről. Krumey, Eichmann egyik legközelebbi 
munkatársa, aki a magyarországi zsidók likvidá­
lásával volt megbízva, például ma is nyugodtan 
él Nyugat-Németországban és háromszori bírósági 
tárgyalás után sem esett semmi bántódása. Ugyan­
csak magas pozíciót tölt be a nyugat-német? 
országi gazdasági életben Edmund Wesenmayer, 
Eichmann budapesti cinkostársa, Ottó Winkel- 
mann SS-tábornok, Eichmann egykori főnöke, 
2400 márkás nyugdíjat húz, Eichmann további 
cinkostársa, Kari Wolf, a treblinkai tábor főhóhéra 
is magas nyugdíjat élvez. Dr. Hans Globke, 
Adenauer kancellár hivatalának teljhatalmú veze­
tője volt a nürnbergi törvények (zsidóellenes 
törvények) egykori szövegezője. Ezek a törvények 
buzdították fel Eichmannt gyilkosságaira. Glob- 
kenak is és védnökének, Adenauernak, nyilván 
nagyon kellemetlen az egész ügy. A következő 
hónapok fogják majd eldönteni, ki győz a dolgok­
ban, a megbüntetést követelő demokratikus erők, 
vagy a fasizmust újra felidézni kívánó német 
militaristák.

Sz. Gy.
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